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PARLEMENT EUROPÉEN 2009 - 2014

Délégation pour les relations avec l'Inde
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PROCÈS-VERBAL
Réunion du 30 septembre 2009, de 10 heures à 10 h 45

BRUXELLES

La réunion est ouverte le mercredi 30 septembre 2009 à 10 heures, sous la présidence de 
M. Leinen (président).

1. Ouverture de la réunion sous la présidence du député exerçant provisoirement la 
présidence

M. LEINEN ouvre la réunion et rappelle aux membres que l'objectif est l'élection du bureau 
de la délégation pour les relations avec l'Inde par l'élection du président et des deux vice-
présidents.

Le projet d'ordre du jour est adopté. 

2. Élection du président

M. LEINEN appelle les candidatures pour le poste de président de la délégation. 
M. MANDERS propose la nomination de M. WATSON. M. WATSON confirme qu'il a 
rempli sa déclaration d'intérêts financiers.

À défaut d'autres candidats, M. WATSON est élu par acclamation.

3. Élection des vice-présidents

M. WATSON appelle successivement et distinctement les candidatures pour les postes de 1er

et de 2e vice-président.

M. HOARAU propose la nomination de M. PAFILIS. Il est noté que M. PAFILIS ne peut pas 
être présent mais qu'il a donné son assentiment pour sa désignation par écrit. En réponse à 
M. TANNOCK, il est constaté que M. PAFILIS a rempli sa déclaration d'intérêts financiers.
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M. PAFILIS est élu par acclamation.

Mme DEL CASTILLO propose la nomination de Mme KOLARSKA-BOBINSKA au poste de 
vice-présidente. Elle est élue par acclamation et il est constaté qu'elle a rempli sa déclaration 
d'intérêts financiers. 

4. Adoption du projet de programme des activités pour le second semestre 2009

M. WATSON note qu'aucune rencontre interparlementaire avec les partenaires indiens n'est 
programmée pour le reste de l'année. Les membres seront consultés sur leurs propositions 
d'activités pour 2010.

M. LEINEN souhaite aborder le thème du changement climatique et - si possible - étudier 
cette question avec l'ambassade indienne.

M. MANDERS met l'accent sur l'importance de la question de l'eau. 

Mme LAMBERT apporte son soutien sans réserve à ces propositions. 

M. WATSON note que la Fondation Vincente Ferrer, qui vise à protéger et à promouvoir les 
droits des minorités en Inde et à lutter pour l'éradication de la pauvreté extrême, est nommée
pour le prix Sakharov.

5. Date et lieu de la prochaine réunion

M. WATSON indique aux membres qu'ils seront informés prochainement de la date et du lieu 
de la prochaine réunion de la délégation. L'Ambassadeur d'Inde et le représentant de la 
Commission seront invités à prendre la parole à l'occasion de cette réunion.

La réunion est levée à 10 h 45.
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